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Die Tombola-Sammlerei

« Gilezisisinzoguet ! »

Worte zur Zeit

Wenn man Geld genug hitte, um alle
Charaktere um den Preis zu kaufen, den
sie wert sind, und um den Preis zu ver-
kaufen, zu dem sie selbst sich einschit-
zen, wire das ein gutes Geschift.

Gavarni
Lieber Nebi!

Ein Bauer wurde vor Gericht zum Wider-
ruf der Worte (Dieb und Schelm> ver-
urteilt. Er tat es folgendermaflen: «Dieb
und Schelm hani gsait, das isch woor!
Dafl du en wackere Eeremaa bischt, das
muef’ i sdge!» N
*
Die Mutter geht mit Maxli spazieren. Da
fahrt ein Bierauto voriiber, hoch beladen
mit Flaschenbier. Maxli sagt: «Lueg,
Muetter, das isch em Vatter syn Milch-

maal» N
*

Man erzihlt sich folgendes Zwiegesprich,
das sich einmal zwischen der fiir ihre
spitzige Zunge bekannten Lady Astor
und dem schlagfertigen Winston Chur-
chill abgespielt haben soll.

Lady Astor zu Churchill: «Wenn Sie
mein Mann wiren, wiirde ich Threm Tee
Gift beimischen.»

Churchill: «<Und wenn Sie meine Frau
wiren, wiirde ich ihn trinken.» FR

Irgendwie blod!

Die Mode hat schon immer abenteuer-
liche Spriinge gemacht. Wenn Minner
Miihlsteinkrigen trugen und Damen Ein-
achsenanhinger aus Draht und Roffhaar
nachschleppten, wenn man heutzutage
die Ueberzieher mit Packschniiren und
Holztéggeli zuknopft, dann sind das
Witzchen, iiber die man immer lacht, so-
bald das «Moodeli» vorbei ist. Aber es
gibt nicht nur Kleidermoden, es gibt auch
«Sprachmdddeli»; der alte Wustmann
nannte sie «Sprachdummbheiten» und traf
damit den Nagel auf den Kopf. Auch sie
vergehen aber zum Gliick bald wieder.
«Schluflendlich» liegt bereits in den letz-
ten Ziigen und wird nur noch von jenen
gebraucht, die geistig noch kaum mit
dem Dadaismus fertig geworden sind.
«Last, but not least» dient ebenfalls nur

', ”
Biindner

Wacholder

Ein fein-aromatisches
Edeldestillat, bewdibrt
und beliebt seit 1860 !

noch solchen alsLametta-Orden, dienicht
wissen, was fiir ein Sprachwitz dahinter
steckte, der durch das Feigenblatt des
eingeschobenen «but» schon ziemlich ver-
dorben wurde. Bei der «eleganten» aber
falschen Inversion nach «und» kann der
Spracharzt eindeutig Exitus feststellen;
kein Mensch wird mehr inserieren: «Ge-
sucht tiichtiger Melker. Bewerber muf}
verheiratet und im Betreuen grofieren
Viehstandes bewandert sein und muf
notigenfalls seine Frau mitmelken kon-
nen.»

Doch neues Leben spriefit aus den Rui-
nen. Der jiingste Sprofl heifit «irgend-
wie». Er ist irgendwie bezeichnend, daf§
wir alle, ohne Ausnahme, uns von den
Sprachdummheiten irgendwie beeinflus-
sen lassen und glauben, das «irgendwie»
gehdre zum heutigen Sprachstil. Irgend-
wie ist einer draufgekommen, daff man
das Wortchen «irgendwie» auch dort ein-
setzen kann, wo es entbehrlich ist, und
irgendwie hat das die andern beeindruckt,

(s Kongress-Restaurant
..' o Unsere Kiiche und Keller sind allen
&Zeize?s)  Anspriichen gewachsen.

Machen auch Sie einen Versuch.

so daf} sie irgendwie nicht mehr davon
loskamen. «Irgendwie gefiel thm das
Midchen.» Irgendwie? Wie denn? Im
Pelzmantel oder im Bikini? Schlafend
oder singend? «Wir fithlten uns durch
das Votum irgendwie sympathisch ange-
sprochen.» Lafl doch das «irgendwie»
weg, wenn du schon sagst, «wie» du dich
angesprochen fiihlst, ndmlich sympa-
thisch! -

Es ist irgendwie bemithend, wenn einer
eine Sprachdummbheit gedankenlos mit-
macht; der einfdltige Stil 148t irgendwie
auf den Inhalt riickschliefen. Ab und zu,
nicht immer, ist das zwar irgendwie ein
Trugschluf, aber irgendwie ist die neue
Mode doch bezeichnend fiir unsere Zeir,
die nicht gerne fest zu etwas steht, son-
dern sich immer irgendwie ein Notpfort-
chen offen stehen ldfit. Aber Gedanken-
losigkeit ist immer irgendwie bl&d.
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